
04 CÔNG BÁO/Số 01/Ngày 20-01-2007

 

ỦY BAN NHÂN DÂN                   CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
 TỈNH QUẢNG TRỊ                                 ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 
                     
Số: 81/2006/Qð-UBND                                    ðông Hà, ngày 04 tháng 12 năm 2006 

 
 
 

QUYẾT ðỊNH 

Về việc ban hành Quy ñịnh thực hiện nếp sống văn minh 
trong việc cưới, việc tang và lễ hội 

 
 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH QUẢNG TRỊ 
 

Căn cứ Luật Tổ chức HðND và UBND ngày 26/11/2003; 

Căn cứ Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật của HðND, UBND ngày 
03/12/2005; 

Căn cứ Quyết ñịnh số 308/2005/Qð-TTg ngày 25/11/2005 của Thủ tướng 
Chính phủ về việc Ban hành "Quy chế thực hiện nếp sống văn minh trong việc cưới, 
việc tang và lễ hội"; 

Căn cứ vào Quyết ñịnh số 39/2001/Qð-BVHTT ngày 23/8/2001 của Bộ 
trưởng Bộ Văn hóa- Thông tin về việc "Ban hành Quy chế tổ chức lễ hội"; 

Xét ñề nghị của Giám ñốc Sở Văn hóa- Thông tin, 
 

QUYẾT ðỊNH: 
 

ðiều 1. Ban hành kèm theo Quyết ñịnh này “Quy ñịnh thực hiện nếp sống văn 
minh trong việc cưới, việc tang và lễ hội”. 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực sau 10 ngày kể từ ngày ký. 

Chánh Văn phòng UBND tỉnh, Giám ñốc Sở Văn hoá- Thông tin, Giám ñốc 
các Sở, Thủ trưởng các Ban, ngành, ñoàn thể, Chủ tịch UBND các huyện, thị xã chịu 
trách nhiệm thi hành Quyết ñịnh này./. 

 

TM. ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH 
CHỦ TỊCH 

 
 Lê Hữu Phúc 
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ỦY BAN NHÂN DÂN                   CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
  TỈNH QUẢNG TRỊ                                 ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 
                     

 
QUY ðỊNH 

THỰC HIỆN NẾP SỐNG VĂN MINH 
 TRONG VIỆC CƯỚI, VIỆC TANG VÀ LỄ HỘI 

(Ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 81/2006/Qð-UBND 
   ngày 04 tháng 12 năm 2006 của UBND tỉnh Quảng Trị) 

 
Chương I 

QUY ðỊNH CHUNG 
ðiều 1.  
1. Quy ñịnh này nhằm cụ thể hóa Quyết ñịnh số 308/2005/Qð-TTg ngày 

25/11/2005 của Thủ tướng Chính phủ Ban hành Quy chế thực hiện nếp sống văn 
minh trong việc cưới, việc tang và lễ hội; Quy chế tổ chức lễ hội ban hành kèm theo 
Quyết ñịnh số 39/2001/Qð-BVHTT ngày 23/8/2001 của Bộ VHTT và thực hiện 
nghiêm túc Pháp lệnh cán bộ, công chức; Luật Thực hành tiết kiệm chống lãng phí; 
Luật Phòng, chống tham nhũng; 

2. ðối tượng thực hiện: Là cán bộ, công chức trong các cơ quan ðảng, Nhà 
nước, ñoàn thể chính trị xã hội, các ñơn vị sự nghiệp, lực lượng vũ trang; cán bộ, 
công nhân viên trong các doanh nghiệp; các cá nhân, gia ñình, cộng ñồng dân cư trên 
ñịa bàn tỉnh Quảng Trị. 

ðiều 2. Quy ñịnh về xây dựng nếp sống văn hóa lành mạnh trong việc cưới, việc 
tang và lễ hội phải ñảm bảo các nguyên tắc sau: 

1. Thực hiện ñúng những quy ñịnh của Pháp luật. 

2. Không trái với thuần phong mỹ tục của dân tộc; không ñược hoạt ñộng mê tín, 
dị ñoan. 

3. Không gây mất an ninh, trật tự; không lợi dụng các lễ hội ñể hoạt ñộng trái 
pháp luật, chia rẽ ñoàn kết dân tộc, tôn giáo. 

4. Không làm cản trở giao thông và ảnh hưởng ñến các hoạt ñộng công cộng.  

5. Giữ gìn sự yên tĩnh, không gây tiếng ồn vào ban ñêm. 

6. Phải triệt ñể thực hành tiết kiệm, chống lãng phí, không phô trương hình thức. 
Không ñược sử dụng phương tiện của cơ quan, ñơn vị, tổ chức ñể ñi dự lễ hội khi 
không có nhiệm vụ; không lợi dụng việc cưới, việc tang ñể thực hiện vì mục ñích vụ 
lợi; không sử dụng công quỹ của Nhà nước, ñơn vị, tổ chức ñể làm quà mừng cưới, 
viếng ñám tang phục vụ cho mục ñích cá nhân. 

ðiều 3. Thực hiện nếp sống văn minh trong việc cưới, việc tang và lễ hội là một 
trong những tiêu chuẩn quan trọng ñể ñánh giá việc xây dựng ñơn vị, tổ chức ðảng, 
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ñoàn thể trong sạch vững mạnh toàn diện, “Gia ñình văn hóa”, “ðơn vị văn hóa” 
ñánh giá thi ñua hàng năm của cá nhân và ñơn vị. 

Chương II 
 

MỘT SỐ QUY ðỊNH CỤ THỂ 
 

Mục 1 
TỔ CHỨC VIỆC CƯỚI 

ðiều 4. 
1. Việc cưới cần ñược tổ chức trang trọng, vui tươi, lành mạnh, phù hợp với 

phong tục, tập quán tốt ñẹp của dân tộc và ñịa phương không trái với Luật Hôn nhân, 
gia ñình. 

2. Cần thực hiện nghiêm túc việc ñăng ký kết hôn và tổ chức lễ trao giấy chứng 
nhận kết hôn. Các lễ khác tùy theo phong tục từng nơi ñể thỏa thuận lựa chọn nhưng 
không tổ chức quá rườm rà, khuyến khích lược bỏ các nghi lễ không cần thiết, không 
ñược cưỡng ép thực hiện các lễ nghi, quà cưới gây ảnh hưởng ñến tình cảm lứa ñôi, 
gia ñình, họ tộc và làng xóm. 

3. Lễ trao giấy chứng nhận kết hôn do UBND xã, phường, thị trấn chủ trì, có thể 
tổ chức tại UBND với sự có mặt của hai gia ñình và ñôi tân hôn hoặc tổ chức tại gia 
ñình do ñại diện chính quyền ñến trao và công bố. 

4. Thực hiện hôn nhân tự do tiến bộ; một vợ một chồng, thực hiện nam nữ bình 
ñẳng. 

5. Chương trình ca nhạc phục vụ lễ cưới phải có nội dung lành mạnh; không 
ñược tổ chức trước 5 giờ sáng và sau 23 giờ ñêm.  

6. Quà mừng cưới là hình thức lưu niệm, là sự hỗ trợ ñối với người mới thành 
lập gia ñình. Không ñược lợi dụng việc cưới ñể có hành vi vụ lợi, không dùng công 
quỹ ñể mừng cưới; 

7. Trang phục, phương tiện, hình thức ñưa ñón cô dâu, chú rể cần giản dị, theo 
truyền thống, cần có sự thỏa thuận giữa hai gia ñình và người thân, không phô 
trương, hình thức. 

8. Tổ chức ăn uống cần tiết kiệm, không kéo dài nhiều ngày, số lượng khách mời 
cần hạn chế chủ yếu là nội thân gia ñình, bạn bè thân hữu và phải ñảm bảo vệ sinh an 
toàn thực phẩm. 

9. Không ñược ñể xẩy ra các tệ nạn xã hội như dùng chất ma túy, say rượu, cờ 
bạc và các hình thức mê tín dị ñoan khác trong lễ cưới. 

10. ðối với cán bộ, công chức, viên chức, lao ñộng và cán bộ, chiến sỹ không 
ñược ñi dự ñám cưới trong giờ làm việc. 

11. ðối với nam nữ theo các tôn giáo khác nhau: Sau khi ñược cấp giấy kết hôn 
ở UBND xã, phường, thị trấn có thể tổ chức theo nghi thức tôn giáo nhưng phải ñảm 
bảo theo quy ñịnh của nhà nước ñối với sinh hoạt tôn giáo và các ñiều ghi trong quy 
ñịnh này. 

12. ðối với các dân tộc miền núi, ngoài việc thực hiện các quy ñịnh trên, UBND 
huyện cần có hướng dẫn chi tiết việc cưới nhằm loại bỏ những hủ tục, tập tục lạc hậu, 
phản khoa học trong việc cưới xin. 
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ðiều 5. Khuyến khích thực hiện các hình thức sau trong tiệc cưới: 
1. Báo hỷ thay cho mời dự lễ cưới, tiệc cưới. 
2. Tổ chức tiệc trà thay cho tiệc mặn tại gia ñình, hội trường, cơ quan, nhà văn 

hóa; tổ chức ñám cưới không hút thuốc lá. 
3. Cơ quan, tổ chức hoặc ñoàn thể xã hội ñứng ra tổ chức lễ cưới; 
4. ðặt hoa ở ñài tưởng niệm, nghĩa liệt sỹ hoặc trồng cây lưu niệm ở khu công 

viên, Tượng ñài tại ñịa phương mình. 
5. Tổ chức lễ cưới vào các ngày nghỉ. 

 

Mục 2 

TỔ CHỨC VIỆC TANG 
 

ðiều 6.  
1. Việc tang lễ là bày tỏ lòng tiếc thương, tưởng nhớ của người sống ñối với 

người ñã mất, cần phải tổ chức chu ñáo, trang trọng, thành kính; thực hiện ñúng quy 
ñịnh việc khâm liệm và chôn cất; giữ gìn vệ sinh; xóa bỏ lễ nghi và thủ tục phiền 
phức hoặc ăn uống tốn kém. 

2. Chính quyền ñịa phương, cơ quan, doanh nghiệp, trường học, ñoàn thể, ñặc 
biệt là thôn xóm, tổ dân phố, hội người cao tuổi nơi có người chết có trách nhiệm 
giúp ñỡ gia ñình có tang lễ tổ chức chu ñáo theo nếp sống văn hóa. 

ðiều 7.  
1. Tổ chức tang lễ: 
- Ban lễ tang: Do chính quyền hoặc cơ quan, ñơn vị cùng các tổ chức ñoàn thể, 

xã hội và gia ñình thành lập; 
- Khâm liệm, nhập quan: Sau khi chết không quá 10 tiếng ñồng hồ, người chết 

phải ñược khâm liệm và không quá 48 tiếng ñồng hồ phải tiến hành chôn cất (Trừ 
trường hợp chưa khâm liệm, chôn cất theo yêu cầu của cơ quan có thẩm quyền); 

- Tùy theo ñiều kiện có thể sử dụng ban nhạc hiếu, âm công. Những thành viên 
ban nhạc phải ñược ñào tạo và có chứng chỉ hành nghề do Sở Văn hóa- Thông tin 
cấp; 

- Những người có ñạo ñược tổ chức thêm những nghi thức của tôn giáo nhưng 
cần gọn, nhẹ, tiết kiệm không ñể ảnh hưởng ñến hoạt ñộng chung của xã hội; 

+ Trường hợp ñặc biệt, muốn kéo dài thời gian khâm liệm, chôn cất, thi hài phải 
ñược lưu giữ ở phòng lạnh của bệnh viện hoặc phòng lạnh của nhà tang và phải ñảm 
bảo vệ sinh môi trường tuyệt ñối; 

+ Trường hợp chết vì dịch bệnh nguy hiểm thì phải khâm liệm, chôn cất theo 
hướng dẫn của cơ quan y tế. Những trường hợp này không ñể quá 24 giờ sau khi 
chết; 

- Việc phúng viếng: Các tổ chức và cá nhân ñến viếng và chia buồn với gia ñình 
có tang có thể sử dụng các hình thức ñiếu phúng: Hương, ñèn, hoa hoặc vật chất ñể 
giúp ñỡ, hỗ trợ gia ñình có tang; 

- Việc ñưa tang: Phải tuân thủ các quy ñịnh của Pháp luật về an toàn giao thông 
và trật tự an toàn công cộng; cấm việc rắc “ Vàng mã”, “Tiền âm phủ” trên ñường 
ñưa tang; 
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- Việc quàn, chôn cất, bốc mộ và di chuyển thi hài: Phải thực hiện theo ñúng 
ñiều lệ vệ sinh ñã ñược ban hành theo quy ñịnh tại Nghị ñịnh 23/HðBT ngày 
24/11/1991 của Hội ñồng Bộ trưởng (Nay là Chính phủ). Quy hoạch nghĩa trang và 
việc chôn cất người chết phù hợp với phong tục tập quán, quy ñịnh của ñịa phương; 
xây lăng, ñắp mộ phải tiết kiệm quỹ ñất; 

- Mọi nghi thức lễ tang phải ñược thực hiện gọn gàng, vệ sinh, văn minh, tiết 
kiệm. Xóa bỏ tệ mê tín dị ñoan, hủ tục lạc hậu như: Lăn ñường, khóc mướn, bắt tà, 
trừ ma. Không tổ chức cỗ bàn ăn uống mời khách trong những ngày tang lễ; 

- Những người trong ban nhạc, trong ban âm công và các tổ chức làm dịch vụ 
khác phải có trách nhiệm thực hiện ñúng hợp ñồng ñối với gia ñình có tang; ñược 
nhận tiền công bồi dưỡng theo sự thỏa thuận, nghiêm cấm lợi dụng việc tang ñể 
cưỡng ép gia ñình có tang trả công thù lao vượt quá mức ñã thỏa thuận. 

ðiều 8. ðối với cán bộ, công chức, viên chức, lao ñộng và cán bộ chiến sỹ: Khi 
có ñám tang và dự ñám tang, ngoài việc thực hiện ñầy ñủ các quy ñịnh trên, phải 
nghiêm chỉnh chấp hành quy chế của Chính phủ về “Việc cưới, việc tang và lễ hội”. 

ðiều 9. ðối với các dân tộc ít người ở miền núi, ngoài việc thực hiện ñầy ñủ các 
quy ñịnh trên, UBND huyện cần có hướng dẫn chi tiết việc tang nhằm loại bỏ những 
hủ tục, tập tục lạc hậu, phản khoa học trong việc tang. 

 

Mục 3 

TỔ CHỨC LỄ HỘI 
ðiều 10. 
1. Tổ chức lễ hội phải trang trọng, văn minh, vui tươi, lành mạnh và tiết kiệm, 

phù hợp với thuần phong mỹ tục. Chấp hành nghiêm Luật Di sản và Quy chế tổ chức 
lễ hội của Bộ Văn hóa- Thông tin. 

2. Nghiêm cấm lợi dụng lễ hội ñể tổ chức các hoạt ñộng chống phá cách mạng, 
gây mất trật tự xã hội, mê tín dị ñoan, thương mại hóa lễ hội, trái với thuần phong mỹ 
tục của dân tộc. 

3. Trước khi mở lễ hội phải ñược cơ quan có thẩm quyền cho phép. Tùy theo 
tính chất nội dung của lễ hội mà ñịnh thời gian nhưng không kéo dài quá 05 ngày. 

ðiều 11. Trình tự thủ tục xin phép, cấp phép và tổ chức lễ hội 
1. Các lễ hội dân gian truyền thống, lễ hội lịch sử cách mạng: 
- Lễ hội ñược tổ chức thường xuyên, liên tục, ñịnh kỳ thì không phải xin phép 

nhưng phải ñăng ký và báo cáo bằng văn bản với cơ quan quản lý văn hóa thông tin 
tại ñịa phương nơi diễn ra lễ hội, trước thời gian tổ chức lễ hội ít nhất 20 ngày (Thời 
gian, ñịa ñiểm, nội dung, kịch bản và danh sách Ban Tổ chức lễ hội); 

- Những lễ hội sau ñây, khi tổ chức phải ñược phép của UBND tỉnh gồm: Lễ hội 
tổ chức lần ñầu; lễ hội ñược khôi phục lại sau nhiều năm gián ñoạn; lễ hội ñã ñược tổ 
chức ñịnh kỳ nhưng có thay ñổi nội dung, thời gian, ñịa ñiểm, quy mô. 

2. Các lễ hội tôn giáo: 
- Các hoạt ñộng lễ hội tôn giáo tại cơ sở thờ tự mà ñã ký hàng năm và thực hiện 

trong khuôn viên cơ sở thờ tự thì không phải xin phép; 
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- Những hoạt ñộng lễ hội tôn giáo vượt ra ngoài khuôn viên cơ sở thờ tự hoặc 
chưa ñăng ký hàng năm thì phải ñược phép của cơ quan nhà nước có thẩm quyền: 

+ Lễ hội có sự tham gia của tín ñồ trong phạm vi một xã, phường, thị trấn phải 
ñược UBND xã, phường, thị trấn chấp thuận; 

+ Lễ hội có sự tham gia có tín ñồ trong phạm vi một huyện, thị xã phải ñược 
UBND cấp huyện, thị xã chấp thuận; 

+ Lễ hội có sự tham gia có tín ñồ ñến từ nhiều huyện, thị xã trong tỉnh hoặc tỉnh 
khác phải ñược UBND tỉnh chấp thuận. 

3. Các lễ hội văn hóa du lịch: 
ðược tổ chức theo nhu cầu nhiệm vụ, mục tiêu của UBND huyện, thị xã, Ban Tổ 

chức phải xây dựng kế hoạch, nội dung, kịch bản trình các Sở: Văn hóa- Thông tin, 
Thương mại- Du lịch thẩm ñịnh trình UBND tỉnh phê duyệt trước khi tổ chức thực 
hiện. 

Chương III 

KHEN THƯỞNG, XỬ LÝ VI PHẠM VÀ TỔ CHỨC THỰC HIỆN 
 

ðiều 12. 
1. Tổ chức, cá nhân có thành tích thực hiện nếp sống văn minh trong việc cưới, 

việc tang và lễ hội sẽ ñược khen thưởng theo quy ñịnh của Pháp luật. 
2. Các ñối tượng quy ñịnh tại khoản 2, ðiều 1, nếu có hành vi vi phạm hoặc lợi 

dụng chức vụ, quyền hạn ñể làm trái các quy ñịnh này thì tùy theo tính chất, mức ñộ 
vị phạm sẽ bị xử phạt vi phạm hành chính, xử lý kỷ luật hoặc truy cứu trách nhiệm 
hình sự theo quy ñịnh của Pháp luật. 

ðiều 13. 
1. Thủ trưởng cơ quan nhà nước, ñơn vị sự nghiệp, các doanh nghiệp, tổ chức 

chính trị, tổ chức chính trị- xã hội, tổ chức xã hội- nghề nghiệp, ñơn vị lực lượng vũ 
trang có trách nhiệm phổ biến, giáo dục, ñộng viên và quản lý cán bộ, công chức, 
viên chức trong cơ quan, tổ chức, ñơn vị của mình thực hiện quy ñịnh này. 

2. Sở Văn hóa- Thông tin phối hợp với các Ban, ngành, ñoàn thể có liên quan 
triển khai tuyên truyền sâu rộng những nội dung của Quy ñịnh về thực hiện nếp sống 
văn minh trong việc cưới, việc tang và lễ hội ñến các tầng lớp nhân dân; tăng cường 
thanh tra, kiểm tra xử lý các hoạt ñộng vi phạm. 

3. Các cơ quan thông tấn, báo chí, phát thanh- truyền hình có kế hoạch tổ chức 
tuyên truyền nhằm phát hiện, cổ vũ, ñộng viên những mô hình hay, kinh nghiệm tốt 
trong việc thực hiện Quy ñịnh, phê phán các biểu hiện tiêu cực, hành vi vi phạm quy 
ñịnh này. 

ðiều 14. Trong quá trình thực hiện, nếu có vướng mắc, phát sinh yêu cầu các 
ngành, các ñịa phương kịp thời báo về UBND tỉnh ñể có sự ñiều chỉnh phù hợp./. 
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